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l,r loilrlh rl'ilLirrrrrr,

Iinvilou rrue herrre s'élait liassée tlcpuis quo ntadâllle Grilois a\'{lit \.u
ou araiI cm 'r'oir rrratlcnroiselle Adrienne tlc Cardoville rcntrer ]e rlal,in
tlans lc parillon tte I'hôtel de Saint-Dizicr.

Pour firire non pâs a'\cusor', nrais comprcntlre I'ercr:ntricitô tles lallleaur
suivants , il faut rrrcttrc eu lurnièrc quelques côtés saillanls tlu cltructère
original rlt'rnatlcrroisclle tlo cardoville. cette originalité consislaiI c'u nne
crxce'ssive indépcnclanccr d'csprit, jointe ii unc' hor.rcur nrturelle tle ce qui
était laid et repoussâlnt, et ti ntr besoin insunrrontalrle tle s'cnlorrrer tle
tout ce qui élait Jteau cl, al.tralant, Lc peintrc le plus alnotu.e u\ du coloris ,
le statuaire lc plus tipris tlc la for.ure , n'éprouvâient pas plus qu'Adrienne
le noblc t:nthousiasnre qnc lt lue cle la bcauté ptr'iirite inspire toujonrs
irux natnrcs d'élite. Dt ce n'était pas seulcruent lc plaisir des ycux que
ccrtle jertutr fille ainrait à satisfirile : Ies urotitrlalions hannonierrscs tlrr



1,..\.'l'0 I l,ET'l'li D'ÀDRl U.\' N l.l. 2; :i

chant. ll rrrélodic tles instmurents, Iil cl(lclcc dc lu potlsic,lui causaicnt
clcs plaisirs irrfinis . lantlis qtr'une roix aigrt), lrn bruit discortlant. lui
faisaicnt éprorrvcl la rnènrc irupression pérûblc , ples(l(tc cloulottt'rlusc .

qu'ellc rcsscntliI iulolontuircrnent à ]a vuc d'urr olrjct lrideux. ÂillinI
itussi passionnéurcrrrt Ies flcrus, les scnleurs sut\'(]s. ellc jouissai[ dcs par-
lirurs comme elle jouissait de la rlusiquc, coluruo ellc jouissait tle la bcauté
plrrstiquc... .Furt-il cufiu avoner cettc énornrittl? Âtlriennc était fi'iantlo ct
rppréciait rnierrx rlrrc pelsoune la prrlpe fraiche t['un ]reuu fruit, la sit\'cur
tlilicate tl'uu laisln doré cuit l\ point. ou le bouquct odolau[ cl'un rin gi'-
ntlreu,r. ]Iais Atlriurne jouissait clc tout à\:ec uuc résorr-c exquiscI cllc
nrcttaiI sa rcliq-ion à cultivcr, li rrflinor lcs sens clue l)icu lui avait tlorurés;
cllc er'rt rcgu'tlé corùlle urrc noire iusratitutlc tl'érnousscr ces clous tlivins
1t:ir tlr's ercès . ou tle les ar ilir par tlcs choix intligncs tlont ellc se lrou-
lait rl'aillcurs prt!serrée pal' I'excessivc e.t irrrlririeuse tltilicatessc tlc son
gorit. Lc tlUAU ct lc l-uo rcnrplncaient poul elle le ulnr ct lc rr,rl. Son culle
pour llr griice. porrr l'éklertncc, poul'la beaulé ph1'siqnc. I'lvlit conrlrrite
Ittt cttIte tlc la beatté nroralc; car si I'cxpressiorr d'nnc plssion ruéchalte
c[ llasscr cnhidil lcs plus llcarrx visagcs,les lilus laicls sont ennol)lis l)al'
i'crpression tlcs seutiments gtinér'eux. Bn un no[, Atlrieune était la per-
souni{ication Ia pltrs courplètc,la plus idéale dc la snssu,rr,rrÉ... rron tle
cctte scrnsualité r'ulgaire, iguarc, inintclligente . ntalopprise, toujours firrrs-
sic" corrompuc pâr I'habi{utle ou p.lr la néccssité ile jouis,sanccs gros-
sièrt's ct. sirrrs rechcrchcs . rrais de cclte sensutlitô erquisc qrri est au\ scns
ce qrro I'atticisnrc cst à I'csprit. L'inclélrcndrnce du caractèrc cle ccItc jcuue
Iillo tltuit extrêure, Certaines srr.jétions hurniliantcs irnposécs ii la feururc par
sr posilion sociale la rér'oltaicnt surtout; elle avait hardiurent, résolu tlo s'y
soustrairc. I)n rcstc, il n'r' ar a it rien dc viril chez Aclrienne ; c'était la I'eurme

la plrrs f'enute qu'on puisse iurlgincr : fculue par sa gr:ice , par ses cupli-
ces , lritr son r:lrlrrne . l)ûr sr)11 él-rlorrissante at fëntlni,tut bcautt! I feulne
par sa tinridifé colnlle ptr son uudacc I feuuuc par sâ ltlint-. du lrrutal
dcspotisnrc de l'lurruurc corllluc plrr le besoin tlc se tlti.r'orrcr 1'olleurr-.nt ,

avetlgléulcnt pour cclrri rlui poullit urériter ctl dér'ouerucnt I feurmc lnssi
pâr solt csprit l)i(luant , 'tln peu prrtdoxal I I'0rllrne srrpér'icLrre cnfirr llar
son tlétlain juste ct raillcrrr pour. cel'tains hotnrnes très-hlrut placés ou l.rès-
adulés qu'ello à\'{lit parfois lcncontrôs dans lesalon de sa lante. Li pril-
cr:sse de Sainl,-Dizir:r.. lotsrln'elle hrl"litrit aycc ello.

Ccs inilispenslblcs cxplications douni'es, nous ftrrons lssister lc lecteur
luu letrlr tl',ltlrieurrc de Caltlo'r'iller rlrri sortait dn lxrin.

Il Ihrrrh'rit liossérlcr Ic coloris éclatant dc I'écolc .r,éuitiennt: pour rendr.e
cette scèue cltrrrnanl.e, qui serublail, plutôt sopâsser au xl r" siùclc, dlns
quclque fialais de l.lolence otr dc l}rlogne, qrr'i\ Ptlis, au foncl tlu liru-
lrourg Slint-Gcrruuin, tluns lt. urois dc fitvr.ier 18i2.

La chlnlrrc dc toilettc tl'r\dricnlc était unc sorte de pctit ternplc rlrr'ou
lrurait dit élclt'r au culte clc la llctrrlé... par lecollnuissnnce envcrs l)ic'rr
rlui llrotligue tant de clramres à la lenrmc , nolr pour r1n'cllc les ltlglige .

lloll J)oltl' 11u'clle les ctir-tvlc tle certtlres, non l)our 11ùrllc lcs nre nrtr.isse
par lc contact d'rrn sorditlc ct l.udo cilice, rnais pour qur: tlaus st l'ervenle
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gratitude elle les entoure de tout le prestige de la grâce, de toutc la splen-
cleur de la parure, afin de glorifier l'æuvre divine aux yeux de tous. Le
iour arrivait dans cette pièce demi-circulaire par une de ces doubles fenê-
lres formant serre chaude , si heureusernent irnportées d'Allemagne. Les
rnurailles du pavillon , construites en pierues de taille fort épaisses , rcn-
claient très-profonde la baie de la croisée qui se fermait au dehors par un
châssis fait d'une seule vitre , et au dedans prr uoe grande glace tlépolie ;
dans I'intervalle de trois pieds environ laissé entre ces deux clô[ures trans-
parentes , on avait placé une caisse remplie de terre de bruyère, où étaient
plantées tles lianes crimpantes qui, dirigées autour de la glace dépo-
Iie , formaient une ôpaisse guirlande cle feuilles et de fleurs. Une tenture
de damas grenat. nuancé d'arabesques d'un ton plus clair, couvrait les
murs ; un épais tapis de pareille couleur slétendait sur le plancher. Ce

fond sombrc , pour ainsi dire neutre , faisait merveilleusement valoir tou-
tes les nuances des ajusternents. Au-dessous de la fenêtre, exposée au midi,
se trouvait la toilette d'Adrienne , véritable chef-d'æuvre d'orfévrerie.
Sur une large tablette cle lapisJazuli, on vovait épars des boites de verrneil
au couvercle précieusement émaillé, cles flacons tle cristal de roche. et
d'autres ustensiles de toilette en nacre , en écaille et en ivoire, incrustés
d'ornements en or , d'un goùt merveilleux I tlcux grancles figures d'argent
modélées avec une pureté antique supportaient un miroir orale à pivot r

qui avait pour borrlure, au lieu d'un caclre curieusement fouillé et ciselé,
une fraiche guirlande de lleurs naturelles chaque jotrr renouvelée cornne
un bouquet de bal. Deux énormes vâses du Japon , bleus , pourpre et or,
cle trois pieds de diamètre, placés sur le tapis de chaque côté de la toi-
lette , et renplis tle camélias, d'ibiscus et cle gardénias en plcine floraison ,

fbrrnaient une sorte tle buisson diapré des plus vives couleurs. Au forrcl de
la chamble, faisant face à la croisée, on vovait n entourée d'une autrc
rttasse cle lleurs , une réduction en marbre blanc clu groupe enchanteur de
Daphnis et Chloé, le plus chaste idéal de la grâce pudique et de la beauté
juvénile... Deux larnpes d'or, à parfums, brùlaient sur le socle cle urala-
chite qui supportait ces deux charmantes figures... Un grand colïre d'ar-
gent niellé, rehaussé cle figurines de vermeil et de pierreries de couleur,
supporté sur quatre pieds de bronze tloré, servait de nécessaire de toilette;
tleux glaces-psychés, décorées de girandoles, queillues excellentes copies
tlc Raphaël et du Titien , peintes par Adrienne , et représentant cles por'-
traits d'hommes ou de femmes d'une beauté parfaite; plusieurs consoles
de jaspe oriental supportant des aiguières cl'argent et de vermeil, cour,ertes
d'ornemenls rcpoussés, et remplies d'eaux de senteurl un rnoelleux divan ,

quelques siéges et uue table de bois doré , complétaient I'ameublement
de cette chambre , imprégnée cles parfuurs les plus suaves.

Aclrienne, que I'on venait clc rctirer du biiin , était assise tlevant sa

t,oilette I ses trois femmes I'entouraient. Par un caprice , ou plutô[ par une
conséquence logique cle son esprit amoureux de la beauté, de l'harmonie
de torttes choses, Adrienne ayait voulu que les jeunes filles qui la scr-
vaient fussent fort jolies et habillées avec une coquetterie , avec une ori-
ginalilé charmante. On a déjà vu Georgette, blonde piquante, dans son
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costurne agâcanl de soubrette cle ]Iarivauxl ses deux compagnes ne Iui
cédaient en rien pour la gentillesse et pour la grâce. L'une, nomûrée Flo-
rine, grande et svelte lille , à la tour.nure de Diane chasseresse , était
pâle et brune I ses épais cheveux noirs se tordaient cn tresses derrière sa
tête et s'y attachaient pâr une longue épingle d'or. Elle avait, comme les
autres jeunes filles, les bras nus pour la facilité de son service, et portait
rrne robe de ce uert gci si familier aux peintres vénitiens; sa jupe était
très-am;tle , et son corsage étroit s'échancrait carrément sur les plis cl'une
gorgçerette de batiste blanche plissée à petits plis , et fermée par cinq bou-
tons d'or. La troisièrne des fernmes d'Adrienne avait une figure si fraiche ,
si ingénue , une taille si mignonne, si accomplie , que sa maîtresse la uon-
ûait Eëbë; sa robe d'un rose pâle et faite à la grecque découvrait son cou
charmant et ses jolis bras jusqu'à l'épaule. La physionomie de ces jeunes
filles était riante, heureuse; on ne lisait pas sur leurs traits cette expr.es-
sion d'aigreur sournoise, d'obéissance envieuse, de familiarité choquante,
ou de basse déférence, résultats orclinaires de la servitude. Dans les soins
empressés qu'elles donnaient à Adrienne, il semblait y avoir autant d'af-
fection que de respect et d'attrait; elles paraissaient prendre un plaisir
cxtrême à rendre leur rnaitresse charmante. on eût dit que I'embcllir et la
parer était pour elles rtle æu.I)re d'art, rernplie d'agréments , don[ elles s'oc-
cupaient avec joie , amour et orgueil.

Le soleil éclairait vivement la toilette placée en face de la fenêl.re ;
Adrienne était assise sur un siége à dossier peu élevé I elle portait une
longue robe dc chambre d'étoffe cle soie d'un bleu pâle, brochée d'un
feuillage de même couleur, serrée à sa laille , aussi line q'e celle d'une
enfant de douze ans, par une cordelière flottante; son cori, élégant et svelte
cornme un cou d'oiseau , était nu , ainsi que ses bras et ses épaules, d'une
inconrparable beauté; malgré la vulgar.ité de cette conrparaison, le plus
pur ivoire donnerait seul i'idée de l'éblouissante blancheur ile cette peau,
satinée , polie , d'un tissu tellement frais et fer.rne , que quelques gouttos
cl'eau , restées ensrrite tlu bain à la racine des chcveux d,Adr,ienne , rou-
Ièrent dans la lignc serpentine <ie ses épaulcs , coûlme dcs perles ele cristal
sur du marbre bianc. ce qui doublait encore chez elle l'éclat cle cctte car-
nation merveilieuse, particulière aux rousses, c'était le pourpre foncé de
ses lè.r.res huurides, lc rosc transparent cle sa petite oreille, de ses narines
tlilatées et de ses ongles luisants comnte s'ils eussent ôté vernis ; pal.tout
enfin ori son sang pur, vif ct cluucl , ponvaiI colorcr l'éPiclcrtre , il annorr-
çait Ia santé , la vie et la jeruresse. Les yeLrx rl'AcL.iennc , trôs-grrnds ct
d'un noir velouté, tantôt petillaient de rnalice et d'ospri[ , tantôf s'ou-
vraicnt langrrissants et voilés entre denx frangcs de longs cils frisés,
tl'rrn noir aussi lbncé que celui de ses lins sourcils, très-nettement ar-
qués... câr ' par nn charrnant caprice tle la nalure, ellc avai[ des cils et
des sourcils noirs avcc des chevcux roux; sol front, petit comme celui
des statues grecques , surniontaif son visage d'un ovale palfait; son nez ,
d'une courbe délicate , était légèrement aquihin ; l'émail tle ses tlents
étincelait , et sa bouche vermeille , adorablement sensuelle , seml.rlait ap-
peler les tloux baisers , les gais sourires et lc-s clélectations cl'une fri:rndise
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tlélicate. On ne porvâit enfin voir un port tle têtc plus libro, plrrs lier,,
pluséldgarrt, grâceàlagrandeclistanceqLri séparait, le cou etl'oreille tle
I'attache cle ses largcs épaules à fossettes.

Nous I'ar-ons dit, Adrienne était rousse, rutis rousse ainsi que le sonl
plusieurs <les irdurirablcs porlr'aits de fcmmes tle 'fitien ou tle Léonud de
Vinci... C'est dirc clue I'or fluiclc n'offrait pas de rellets plus chatol'ants.
plus lutnincux quo sa rnasse de chevcux naturellerncnt onclés, donx et fins
connle tle la soie, et si longs , si longs... qu'ils trtuchaient à l,erre lorsqu'elle
était debout, et qu'elle pouvaiI s'en envelopper cor]rrne la Yénus aphroclite.
A cc ruornent sul'touf ils étaiel)t ravissants à r'oir, Geolgette, les bras nus ,

debout derrière sa mailresse, avait réuni i grand'peine tlans une cle scs

petites tnains blanches cette splendide chevelure clont le soleil doublait
encole I'arclcnt éclat... Lorsquc la jolie camériste plongea le peigne cl'ivoire
au ntilieu tles flots ondo)'ants et dorés de cet énorme écheveau cle soie, ort

cût dit que urille étinceiles en jrillissaientl la lunrière et le soleil jctait'nt
des reflets non rnoins vermeils snl les grappcs tle nombreux et légers lile-
bouchons e1ui, Lrien écartés du fi'ont, tonbaient le long cles joues d'Aclrienne.
ct, cllns leur souplesse élastique clrt:ssaient la nrissance de son sein cle

neigc tlolt ils suit'aielt I'ondulation ch:rrmantc.
Tandis que Georgette. debout, peignait les beaux cheveux de sa rnai-

ttesse , IIébé , ul genolr er1 terrc , et ayrnt sur I'lutre le pied ruignon cle

rnaderuoisclle dc Carcloville, s'occupaiI clc la chrusser cl'un [out petitsou-
lier tlcsatin noir , et cl.oisait ses minces cothtrrncs sur uu bas tle soie l\ joul
qui hissrit clo'iner la blancheul rosée dc la peau et acclrsait la cheviltc la

lrlus {ine, la plus déliée qu'on prit voir; I'lorine, un peu plus cn iin'ièr'e .

présentait à sa nraitresse, dans une Lroite de vernreil, tttre pitte parftrlrée
dont Âdrienne frotta légèrement ses éblouissautes nains aux tloigts effilés
qui semblaiert teintcs de carmin à leur extrémité... En{in n'oublions pas

Lutine qui, couchée sur les genoux cle sa rnaîtresse , ouvrait scs grauds

1'eux de toutes ses forces , et sernblait suivre les clivcrses phases tlc la toi-
lette d','\ch'ierul0 âvcc une sérieuse attention.

tln limbre argcntin a1'ant résonrré au tlr,:hors , Fkrriuc, l\ un signe de sa

maitrcsse, sortiI et rerinl bientôt, porttltt une lcttt'e sur ull pctit plateatr

tle vermeil. Ath'ienne . pcutl:rut que scs fctunres finissaieut cle la chausser ,

de la coiffcr et cle l'hal-riller , prit cctte lettre , Iue lui écrivait lc régissetrr

tle la ten'c de Cardoville , et qui était ainsi corlçue :

,, f,[atlunoiscllc,

,, Counaissant votle ltou cættr et votle générositô , jc ule pelmets cle

,, rn'adresser i\ r'ous en {oute conliance. Pendartt f ingt ans, j'ai servi feu l\[. lc
(( cornte-duc de Cardoville, r-otre père, avec ze\le et probité ; jc crois pouvoir
,, le dire.,. Le chirteau cst ycndu , tle sor[e rflrr: moi et rua felrture notts voici
ru à 11 vgillg cl'êtrc rctrror'és ct t'le nons lrottvcr salts aucttlle ressourcc I et,
,, à notre âge, hélasl c'est llien clur, rnacletnoiselle.,. ,,

,, Paulre s gcns. . . , ,' tlit Adrienne cn s'interrotnpant tle li re l ,, 11pn pèl'e, en

effet, tnc rnntlit toujours leur tlévoucmcttt eI leur probité, r' I]lle contintta:
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{i Il nous restcrait bien un ûroyen de conserver notre placc;... mais ii

,, s'agirait pour nous dè faire une bassesse, et quoi qu'ilpuisse nous amiver,
,, nimoi ni ml fernure ne roulons d'unpain acheté à ceprix-lir... "

,, Bie[, Jrien... toujourslcs mêrnes,..,,'dit Adricnne: (( la dignité dans
la pauvreté... c'cst le parftun dans la fleur cles pr'és. ,'

,, Pour vous e-rpliquer, tnadernoisellc, la chose intligne que I'on exige-
( rait de nous, je dois vous dire tl'abord qu'il 1 a deux jours, n[. Rodin est
rr yen rr tle Paris. . . "

,, Ah I nI. Rodin, ,' clil nadcmoise]le de Cardo'r,ille cn s'itrterroutpant de
nouveau, ,, le secrétaire de I'abbé d'Aigrigny?... je ue ur'étonne plus s'il
s'agit d'unc perfidie orr de quelque ténébreuse intrisue. \royons. u

,, ll. Roclin est venu de Paris pour nous annoncer que la terrc était ven-
,, tlue. et qu'il était cerlain tle nous conser\-er notle place, si nous I'aidions
,, li donuer pour confesseur i\ la nouvello propriétaire un prêtre décrié, et
,( si, pour urieux allivcr à ce btrl,, nous consentions ii calornnier utt autre
,, dr:sservant , ercellent honune, tr'ès-respcctô , lrès-aiuré dans le paJS ; ce
,( n'est pns tout , je dr:vais secrètement écrire à l[. Rodin dcux fois par
,, selraine tout ce qui se passcrait dans le château. Jc dois avouer, rnade-
,r uroiselle, que ces honteuses proposilions ont été autant que possible
,, tléguisées , dissiurulées sous tles pr.étextr's assez spécicux ; urais rlalgré la
,, forure plus ou lroins adloilc, lc foutl tlc. la chosc est toujours tel cluc j'ai
., eu l'lronncul de rous lo dire, uraderuoisclle... ,'

,, Corruplion.'.. calomnie ct clélation | ,' se dit Adrjentrc avec dégotit,
,, jc ne puis songer à ces gens-lii sans c1u'involontaircnteut s'évcillent en
rrroi tlcs idécs dc ténèbres , tlc venin et de vilains reptilcs noirs... ce qui est
en vérité cl'un très-lritletrx aspect. Aussi j'aime urierrx songet aux calnres et
douces lisures do cc lraulre Dupont et tle sl feuune, ,

Atlricnnc coutinua:
,, \-orrs l)cl)scz ltien , rrurtleuroisclle , quc nous D'avous pas hôsité ; nous

,, 11si{[lrrons caldovil]e oir nous sounrles ilcprris vingl, ans l ruais nous le
,, quitlclons cn holnêtes gens... rllirrtenant. rnadcrnoiselle, si panni los
,, brillanlcs connaissanccs \'orrs pouviez , vous qui êtes si ltonne , nous
,r lrouler rrne place, en nous recornrnandant, pcut-êl.re, grrice à vous,
,i lttarlcr[oiselle, sortirious-nous d'un bien crucl ctultilrras.,. 

',
,r Ccrttinenrcnt, ce ne sera pâs en vain c1u'ils se seront adressés :i rnoi...

;\nacher cle brayes gens aux qriffes de ll. liodin , c'est un dor.oir et un
plaisir I car c'est à la fois chose jrrste et clangereuse... et j'aine tant bravcr
qui est puissllt ct qui opprirue I ,

Àdricnnr: reprit :

,, Âprès vons rvoir parlé rlc nous, ruademoiselle , perrnettez-nous d'irn-
(( plorcl'r'olle protection poul tl'autres, car il serait rnal dc ne songerqu'à
,r soi; rlcux bâtiments onl. fait naufrage sur llos <,ôtes il y a l,r.ois jours;
({ (Irrel(ltres passagers ont seuleDrcnt pn ôtre sauvés el, conduits ici, ori ruoi ct

nta fculme leur avons tlonnô tous les soins rrécessaircrs I plusicurs rle ccs
{( l)lrssrgers sont parlis porrr Puris , mais il crr cst, rcsté rrD. Jusqu':\ présenl,
,r ses blcssul'es I'tlnI crtpéché de quitlcr Ie chirtcirrr cl, I'y r.etientlrollt cncore
(( quelques jours,,. C'est un jeule prince ildicr;, ric f.i11.1 ans cnr,ilon . ct
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1( qui parait âussi bon qu'il est beau, ce qui n'est pas peu dire, quoiqu'il ait
u le teint cuivré comme les gens de son pays , dit-on. r

u Un prince indien ! de vingt ans ! jeune , bon et beau ! , s'écria gaie-
ment Adrienne, ( c'est charmant et surtout très-peu vulgaire I ce prince
naufragé a déjà toute ma sympathie... Mais que puis-je pour cet Atlonis ders

bords du Gange qtri vient éclrouer sur les côtes tle Picardie ? ,'

Les trois femmes d'Adrienne la regardèrent saus trop d'étonnernent, ha-
bituées qu'elles étaient aux singularités de son caractère. Georgette et Hébé

sc prirent rnêrne à sourire tliscrètement; Florine , la grande belle lille brune
et pâle, Florine sourit ainsi que ses jolies cornpagnes, mais un peu pltts
tard et ponr ainsi dire par réflexion , comme si elle eût été d'abord et sur-
tout occupée d'écouter et de letenir les moindres paroles de sa maitresse ,

qui, fortintéressée à I'endroitde l'Àdonis des bortls du Gange, conttne elle
tlisait. continua la lecture cle la leltre clu régisseur' :

,, [.'n dcs conrpatriote's du prince indien , qui a vonlu rester auprirs de
,, lui pour le soipçner, m'a laissé entendre que le jcune prince ar-ait per'tlu
,, dans le naufrage tout ce qu'il possédait... et qu'il ne savltit commenl
u faire pour lrouver le rnoyen d'arriver à Paris , où sa prompte présenctr
u étaitindispensable pour de grands intérêts... Co n'estpas du prince que
,, je tiens ces détails, il parait trop digne , trop fier pour se plaiudre; rnais
(( son compatriote, plus conrmunicatif , rn'a fait ces conlidcuces en ajou-
a tant que son jeune cornpatriote âvâif éprouvé déjà de grands rnalheurs.
( et que son père, roi d'un pa'r s dc I'Inde , avait été clernièreruent tué et

,, dépossédé par les Anglais... ,'

,, C'est singulier. " dit Adrienne en rélléchissant, ,( ces circonstances
me lappellent que souvent mon père mc parlait d'urre de nos parentes qui
avait épousé dans l'Indc un roi indien auprès duquel le général Simon,
qu'on vient de faire rnaréchal, avait pris du service... ,' Puis s'interrornpant,
elle ajouta en souriant: u llon Dieu, quece seraitcloncbizarre!.., il n'v
a qu'i\ lroi quc ces choses-là arrivent, et I'on dit que je suis originalc;...
ce n'est pas nroi, ce nle semble, c'est la Prolitlence qui . en r'érité . se lnon-
tre quelquefuis très-excentrique. llais vovons donc si ce paul re Dupout me

dit le nom de ce beau firince. .. ,'

,, Volrs excuserez sans doute notre indiscrétion , madeuroisc.lle ; mais
r( nous aurions cru être bien égoTstes en ne vous parlant que cle nos peines.
,, lorsqu'il y a auprès de nous un brave et digne prince aussi très à plain-
u dre... Enfin, mademoiselle, veuillez me croir€ ; je suisvieux, j'ai assez

,, d'expérience des hornrues ; eh bien ! rien <1u'à voir la noblesse et la dou-

'i ceur de la figure de ce jeune Indien, je jnrerais qdil est digne de I'intérêt
,{ que ie yous denande pour lui ; il sullirait tlc lui enrot'er une petite

somûle d'argent pour lui acheter quelques vêtements européens, car il a

({ perdu tous ses vêternents indiens dans le naufrage. ,'

,, Ciel ! des vêteme,nts européens !... u s'écria gaiernent Adricnnc, ,, Pnu-
.r're jeune prince ! Dieu l'en prtlserve , et moi aussi ! Le hasard m'envoie du
fond de I'Indeun mortel assez favorisé pour n'avoir jamais porté cet abomi-
nable costurne européen , ces hideux habits , ccs alïreux chapeaux qui reu-
dent les hommcs si r'idicules , si laitls, qu'en vérilé il n'y a aucune vertu à
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les trouver on ne peut rnoins séduisants... il m'arrive enfin un beau jeune
prince tle ce pays d'Orient oir les hommes sonl vêl.us de soie, de rnousseline
et de cachernire I certes , je ne manquerai pas cette rare et unique occasion
d'être très-sérieusement tentée... Ainsi donc , pas d'habits européens, quoi
qu'en dise le pauvre Dupont... lllais le nom , le norn de ce cher prince ! En-
cOre uile fois, guelle singulière rencontre, s'il s'agissait de ce cousin d'au
delà clrr Gange! J'ai entendLr dire, dans mon enfance, tant de bien de son

royal père, que je serais ravie de faire à son fits bon et digne accueil...
Mais vovons, voyons le nom... u

Àdrienne continua :

u Si , en outre de cette petite somme , mâdemoiselle, vous pouviez être
(( assez bonne pour lui donner le moyen, ainsi qu'à son eoùrpatriote, de ga-

u gner Paris, ce serait un grand service à rendre à ce pâuvre jeune prince ,

. déjà si uralheureur. Enfin, rnadeuroiselle, je connais assez votle délicatesse
r pour savoir que peut.-être il vous conviendrait d'adresser ce secours au
( prince sans être connuc; dans cecas, veuillez, jevous prie, disposer de

" moi etcolnptersurntacliscrétion; si, au contraire,vousdésirez lelui faire
r( parvenir directernent, r'oici son norn tel que me I'a écrit son colnpatl'iote:

" le prùtce Djalma, f'ls de Katlja-Sinq, rot de Munili, "
" Djal,ma / u dit vivement Adrienne en paraissant rassenrbler ses souve-

nirs 1 ,, Kadiu-Sittg /... oui.,. c'est cela.,. voici bien les noms que monpère
rr- 'a souvent r'épétés... en rne disaut qu'il n'y avait riende plus chevaleres-

rlue , de plus héroïque au moncle que ce vieux roi indien, notre parent par
alliarrce;... le lils n'a pas dérogé, à ce qu'ilparait. Ou.i, DjoLma... Kadju-

Sing, ., encoro une fois, c'est cela ; ces noms ne sont pas si commtlns, ,r fli1-"11u

en souriant, ( qu'on puisse lesoublier ou lesconfondreavecd'autres... Ainsi
Djahua est mon cousin. Il est brave etbon , jeune etcharmant... Il n'asur-
tout jaruais porté I'a{freux habit européen... et il est dénué de toutes res-

solrrces! C'est rarissant... c'est trop de bonheur à la fois... Vite... vite..'
irrrprovisrrns un joli conte de fées... dont ce beau prùrce Chéri sera le héros...

Pauvre oiseau cl'or et d'azur égaré dans nos tristes climats ! qu'il trouve au

rnoins ici quelque chose qui lui rappelle son pâys de lurnière et de parfums. I
Puis s'aclressant à une de ses femmes : c Georgette , prends du papier et

écris , rnon enfant. ,'

La jeune fille alla vers lâ table de bois doré oîr se trouvait un petit néces-

saire à écrire, s'assit et dit à sa maîtrcsse : t J'sl[snde les ordres de rnade-

moiselle.. . ,'

Adrienne de Cardoville, dontle charrnant visage rayonnait dejoie, de

bonheur et de gaieté , dicta le billet suivant, adressé à un bon vieux peintre,
qui lui avait longtelnps enseigné Ie dessin et la peinture ' car elle excel-

lait dans cet art comme <Ians tous les autres : u llon cher Titien , nron bon

Véronèse , mon cligne RaphaëI... vous allez me rendre un très-grand service,

ct yous le ferez , j'en suis stïre, avec cette parlaite obligeance que j'ai tou-
jours trouvée en vous..,. vous allez tout tle suite vous eûtendre avec le

salant artiste qui a dessiné rnes derniers costumes du quinziènre siècle. Il
s'âgit cette lbis ile costuûres incliens tnocterttes pour un jeutte honrtne...
Oui , ntortsieur, pour un jeune hottttlte.,' Et cl'après ce que j'en imagine.
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volrs porlrrez faire prendre rn(rsurc sur l'.\ntinoiis ou plutôt sur Ie Bacchus
indien. ce sera plus à propos... Il faut que ces vôtements soient à la fois
d'une grancle exactitude. tl'unc grancle richesse et d'une grande élégance;
vous choisircz les plus belles éto{fes possible, tâchez surtout qu'clles se

râpprochent dcs tissus rle I'Inde; vous v ajouterez ponr ceintures ct pour
turbans six marrnifiques châles de cachcrnirc longs, dont deur blancs, tleux
rouges et deux orange I rien ne sied rnieux aur teints bruns que ces cou-
Ieurs-là. Ceci fait (et je vous donne tout au plus <leux ou trois jours ) vous
parlilez en poste dans ma berline pour le clràteau de Cardoville que vous

connaissez bien; le régisseur , I'excellent Dupont, un tle vos anciensamis,
vous conduira auprès d'un jeune prince indien norumé Djalma I vous direz
à ce haut et puissant seigneur d'un autre monde que vous venez de la part
d'rrn onf inconnu, qui, agissant en frère, lui envoie ce qui lui est nécessairc
pour échapper aux affreuses modts d'Europe,.. Yous ajouterez que cet ami
I'attcnd avcc tant d'impntience , qu'il le conjure de venir tout de suite à

Paris ; si nron protégé objr:cte qu'il est souffrant, vous lui direz que nra

voitule est une cxcellente dormeuse ; vous 1' ferez établir le lit qu'elle
renferme, et il s'y trouvera très-comrno<lément. Il est bien entendu que
vous excuserez lrès-humblernent I'ami inconnu de ce qu'il n'envoie art

prince ni riches palanquins, ni même, modcstement, un éléphant, câr,
hélas ! il n'y a de palanquins qu'à I'Opéra et d'éléphants qu'à la ménagerie :

ce qui nous fera paraitre étrangement sauvages aux yeux de mon protégé...
Dès que vous I'aurez décidé à partir, vous vous r"ernettrez rapidenenl, en
route, et lous m'amènerez ici. dans nron pavillon, rre de Babvlone (quelle
préclestination ! de demcurer rue de B,tsvloxn... voilt\ tlu ltoins un nonr
qui a bon air pour un Oriental), vous m'amènerez. dis-je, ici ce cher prince
qui a le bonheur d'être né dans le pays des lleurs, des diamants et du
soleil. \rous aurez surtout la complaisance, mon bon et vieil ami, de ne pas
vous étonner de ce nouveau câpricc , et de ne vous livrer surtout à aucune
conjecture extravagante... Sérieusement, le choix que je fais de vous tlans
cette circonslance... de vous que j'airne, que j'honore sincèremcnt, vous dil
assezqu'au fond de toul ceci il va autre chose qu'une âppârente fo]ie...,'
En dictant ces derniers mots. le ton d'Adrienne fut aussi séricux, aussi tligne.
qu'il avait été jusqu'alors plaisant et enjoué. llais bienttit elle reprit plus
gaiement : u Àdieu, mon vieil arni; je suis un peu comlnc ce capitaine rles
temps anciens dont vous rn'âv(:z fait tant de fois clessiner kr nez héroïque et
le menton conquérant , je plaisante avec une extrême liberté d'esprit arr
nloment de la lialailleI oui, car dans une hcure, je livre une bataille , unc
grande bataille, à rna chère dér,ote de tante. Ileureuseurent l'audace et Ie
courage ne me nlanquent pas, etje grille d'engager I'action avec cette aus-
tÀre princesse. Atlieu , rnille bons souvenirs de cæur à r'otre excellente

mme. Si je parle cl'elle ici , ententlez-vous , d'elle si justenrent respectée,
ç est pour vous rassurer encore sur les suites de cet enlèttentettt ii mon profit
d'url eharmant jeune prince , car il faut bien finin par ori j'aurais dfi conr-
mencer et vous avouer qu'il est charmant. Encore adieu.., ,,

Puis s'adressant à Georgettc : a As-tu écrit, petite? - Oui, mademoi-
sellc... - Ahl.., ajoute en post-scriptum: ,, Je vous envoie un crédit ri
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vue sur mon banquier pour toutes ces dépenses; ne ménagez rien... vor.rs

savez qrre je suis assez granrl seigneur... (il faut bien me servir de cette
expression rnasculine , puisglre vous vous êtes exclusivernent approprié,
tyrans que vous êtes , ce terme significatif d'une noble générosité. ) "

,, Maintenant, Georgette,,) dit Adrienne , apporte-moi une feuille de pa-
pier, et cette lettre, qlle je la signe. u

Mademoiselle de Cardoville prit la plurne que lui présentait Georgette,
signa la lettre et y renfernra un bon sur son banrprier, ainsi conçu :

,, On pa)'era à 1lI. Norval , sur son
dépenses faites en non nonl.

recu, la sonlrne qu'il demandera pour

Aonrnxnn Dt: C,tnnovrt,l,n. ,'

Pendant toute cette scène , et durant que Georgette écrivait, Florine et
I{ébé avaient continué de s'occuper des soins de la toilette de leur rnaitresse,
qui avait quitté sa robe de chambre et s'était habillée, afin de se rendre
auprès de sa tante. A I'attention soutenue, opiniâtre, quoique dissirnulée,
avec laquelle Florine avait écouté Adrienne dicter sa lettre à lI. Norval,
on voyait facilement gue, selon son habitude, elle tâchait de retenir les
rnoindres paroles de rnademoiselle de Cardoville,

,, Petite, u dit celle-ci à Hébé , ({ tu vas à I'instant ellvover cette lettre
chez M. Norval. ,'

Le mêrne timltre argentin sonna au tlehors. Hébé se dirigeait vers la por,te
pour aller savoir ce que c'était, et exécuter les ordres de sa ruaitresse I

rnais l'lorine se précipita pour ainsi dire au-devant d'elle pour sortir à sa

place , et dit à Adrienne : ,, Mademoiselle veut-elle que je fasse porter
cette lettre ? J'ai besoin d'aller au grand hôtel. - Alors , vâs-| , toi ; Hébé,
vois ce qu'on veut, et toi , Georgette , cachette cett,e lettre,.. ,'

Au bout d'un instant, pendant lequel Georgette cacheta la lettre, Hébé
revint. ,, i\{aderuoiselle, r' di1-s11. en rentrant , r( cet ouvrier qui a retrouvé
Lutine hier vous supplie de le recevoir un instant;... il est très-pâIe... et
il a I'air bien triste... - Aurait-il déji\ besoin cle rnoi?... Ce serait trop heu-
r€ux, rr ditgaiernent Adrienne. u Fais entrer ce brave et honnête garçon
dansle petit salon... ettoi, Florine... envoie cette lettre 1 l'ins1snf... rr lilo-
rine sortit. Latlemoiselle de Cardoville , suivie tle Lutine , entra dans lc
petit salon , oti I'attendait Agricol.
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